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Aus Deutschland. Ein Wintermérchen
von Heinrich Heine

Im traurigen Monat November war’s,
Die Tage wurden triiber,

Der Wind ril von den Bidumen das Laub,
Da reist’ ich nach Deutschland hiniiber.

Und als ich an die Grenze kam,
Da fuhlt ich ein stirkeres Klopfen
In meiner Brust, ich glaube sogar
Die Augen begunnen zu tropfen.

Und als ich die deutsche Sprache vernahm,
Da ward mir seltsam zumute;

Ich meinte nicht anders, als ob das Herz
Recht angenehm verblute.

Ein kleines Harfenmadchen sang.

Sie sang mit wahrem Gefiihle

Und falscher Stimme, doch ward ich sehr
Geriihret von ihrem Spiele.

Sie sang von Liebe und Liebesgram,
Aufopfrung und Wiederfinden

Dort oben, in jener besseren Welt,
Wo alle Leiden schwinden.

Sie sang vom irdischen Jammertal,
Von Freuden, die bald zerronnen,
Vom Jenseits, wo die Seele schwelgt
Verklart in ew’gen Wonnen.

Sie sang das alte Entsagungslied,
Das Eiapopeia vom Himmel,

Womit man einlullt, wenn es greint,
Das Volk, den grofen Liimmel.

Ich kenn die Weise, ich kenne den Text,
Ich kenn auch die Herren Verfasser;
Ich weil}, sie tranken heimlich Wein
Und predigten 6ffentlich Wasser.

Ein neues Lied, ein besseres Lied,
O Freunde, will ich euch dichten!
Wir wollen hier auf Erden schon
Das Himmelreich errichten.

Ein Hochzeitskarmen ist mein Lied,
Das bessere, das neue!

In meiner Seele gehen auf

Die Sterne der hochsten Weihe —

Begeisterte Sterne, sie lodern wild,
ZerflieBen in Flammenbiichen —
Ich fithle mich wunderbar erstarkt,
Ich kénnte Eichen zerbrechen!

Seit ich auf deutsche Erde trat,
Durchstromen mich Zaubersifte —

Der Riese hat wieder die Mutter beriihrt,
Und es wuchsen ihm neu die Krifte.
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Liebhaber in allen Gestarten
von Johan Wolfgang von Goethe

Wir’ ich Affe sogleich
Voll neckender Streich’;
Hatt’ was dich verdrossen,

Ich wollt’ ich wir’ ein Fisch,
So hurtig und frisch;

Und kdmst du zu anglen,
So macht’ ich dir Possen.
War’ ich Affe sogleich
Voll neckender Streich’.

Ich wiirde nicht manglen.
Ich wollt’ ich war’ ein Fisch,
So hurtig und frisch.

Wir’ ich gut wie ein Schaf,
Wie der Lowe so brav;

Hatt’ Augen wie’s Liichschen
Und Listen wie’s Fiichschen.
Wir’ ich gut wie ein Schaf,

Ich wollt’ ich wir’ ein Pferd,
Da wir ich dir wert.

O wiar’ ich ein Wagen,
Bequem dich zu tragen.

Ich wollt’ ich wir’ ein Pferd,

Da war’ ich dir wert.

Ich wollt’ ich wire Gold,
Dir immer im Sold;

Und téatst du was kaufen,
Kam' ich wieder gelaufen.
Ich wollt’ ich ware Gold,
Dir immer im Sold.

Ich wollt’ ich war’ treu,
Mein Liebchen stets neu;
Ich wollt’ mich verheiBen,
Wollt’ nimmer verreisen.
Ich wollt’ ich war’ treu,
Mein Liebchen stets neu.

Ich wollt’ ich war’ alt
Und runzlig und kalt;
Tétst du mirs’ versagen,

Da konnt’ mich’s nicht plagen.

Ich wollt’ ich war’ alt
Und runzlig und kalt.

Wie der Léwe so brav.

Was alles ich war’,

Das gonnt’ ich dir sehr;
Mit furstlichen Gaben,

Du solltest mich haben.
Was alles ich war’,

Das génnt’ ich dir sehr.

Doch bin ich wie ich bin,
Und nimm mich nur hin!
Willst du Bessre besitzen,
So laf} dir sie schnitzen.
Ich bin nun wie ich bin;
So nimm mich nur hin!
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Aus Tonio Kréger

von Thomas Mann

So war Hans Hansen, und seit Tonio Kréger ihn kannte, empfand er Sehnsucht, sobald er
ihn erblickte, eine neidische Sehnsucht, die oberhalb der Brust saB und brannte. Wer so
blaue Augen hatte, dachte er, und so in Ordnung und gliicklicher Gemeinschaft mit aller
Welt lebte wie du! Stets bist du auf eine wohlanstéandige und allgemein respektierte Weise
beschaftigt.

Er machte nicht den Versuch, zu werden wie Hans Hansen, und vielleicht war es ihm
nicht einmal sehr ernst mit diesem Wunsche. Aber er begehrte schmerzlich, so wie er war,
von ihm geliebt zu werden, und er warb um seine Liebe auf seine Art, eine langsame und
innige, hingebungsvolle, leidende und wehmiitige Art, aber von einer Wehmut, die tiefer
und zehrender brennen kann als alle jahe Leidenschaftlichkeit, die man von seinem
fremden AuBeren hitte erwarten kénnen.

Und er warb nicht ganz vergebens, denn Hans, der iibrigens eine gewisse Uberlegenheit
an ihm achtete, eine Gewandtheit des Mundes, die Tonio befihigte, schwierige Dinge
auszusprechen, begriff ganz wohl, daB hier eine ungewéhnlich starke und zarte Empfindung
fir ihn lebendig sei, erwies sich dankbar und bereitete ihm manches Gliick durch sein
Entgegenkommen aber auch manche Pein der Eifersucht, der Enttiuschung und der
vergeblichen Miihe, eine geistige Gemeinschaft herzustellen. Denn es war das Merkwiirdige,
daB Tonio, der Hans Hansen doch um seine Daseinsart beneidete, bestiandig trachtete, ihn
zu seiner eigenen heriiberzuziehen, was héchstens auf Augenblicke und auch dann nur
scheinbar gelingen konnte ...

> Ich habe jetzt etwas Wundervolles gelesen,etwas Prachtvolles... < sagte er.

Sie gingen und aBen gemeinsam aus einer Tiite Fruchtbonbons, die sie bei Kramer Iwersen
in der MiihlenstraBe fiir zehn Pfennige erstanden hatten . >Du muBt es lesen, Hans, es ist
nédmlich >Don Carlos< von Schiller...Ich leihe es dir, wenn du willst... €
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